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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Parts and components/PiKomnoHeHT\ npucTpoto
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el producto. Guarde este manual para referencias

futuras o nuevos usuarios.

Aseglirese de que el voltaje de red coincida con el voltaje especificado en la etiqueta de clasificacién del
producto y de que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerija el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del producto en agua o cualquier otro liquido.
No exponga las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las manos completamente secas
antes de tocar el enchufe o encender el producto.

ADVERTENCIA: si el producto cae accidentalmente en agua, desconéctelo inmediatamente. jNo toque el agua!
Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de dafios visibles. Si el cable presenta dafios,
debe ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
No transporte el producto o estire de él usando el cable de alimentacién. No use el cable como asa.
No fuerce el cable contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto por encima del cable de
alimentacion. Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

ADVERTENCIA: no use el producto si el cable, el enchufe o la estructura presentan dafios, no funcionan

correctamente o han sufrido alguna caida.

No use el producto en espacios cerrados donde puedan producirse vapores explosivos o inflamables.
El aparato no debe ser usado por nifios desde O hasta 8 afios. Este electrodoméstico puede ser usado por
nifios de 8 afios de edad y mayores de 8 afos si estan continuamente supervisados.

Este aparato puede ser usado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta
de experienciay conocimiento si estan supervisados o han recibido instruccién concerniente al uso del aparato de
una forma seguray entienden los riesgos que este implica.

Supervise a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto. Es necesario dar una
supervision estricta si el producto estd siendo usado por o cerca de nifios.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios de edad inferior a 8 afios.

No deje el producto sin supervision mientras esté en uso. Desenchufelo de la fuente de alimentacién
cuando acabe de usarlo o cuando abandone la habitacion.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.
Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente cuando no esté en funcionamiento, cuando lo mueva de
un lugaraotro o antes de montar o quitar piezas. Para evitar el peligro de tropezar, enrolle el cable de forma segura.
La limpieza y el mantenimiento del producto deben realizarse de acuerdo con este manual de instrucciones,
para asegurar el correcto funcionamiento del mismo. Apague y desenchufe el producto antes de limpiarlo.
La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben ser realizados por nifios.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar seco y seguro cuando no vaya a ser usado.

ADVERTENCIA: no sobrepase el nivel limite de agua del hervidor. Elagua en ebullicién podria salir de la jarra.
No use este producto en el exterior.

Utilice este producto exclusivamente para el propésito al que se destina.
El hervidor solo podra ser usado con la base de serie.
Use solamente agua fria para llenar la jarra.
Elnivel de agua debe estar entre las marcas MAX.y MIN.
Apague el hervidor antes de quitarlo de la base.
Este producto esta destinado para uso doméstico y entornos como los siguientes:
- Tiendas, oficinas u otros entornos similares.
- Hoteles y locales residenciales.
Evite tocar la superficie caliente cuando esté funcionando y hasta que haya transcurrido un tiempo de
enfriamiento. Utilice el asa para coger el producto.
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No ponga la cara en la direccién del vapor para evitar quemaduras.
No quite la tapa mientras el hervidor esté funcionando para evitar quemaduras.
Abray cierre la tapa con cuidado mientras esté caliente.

ADVERTENCIA: tenga extremo cuidado al mover el hervidor con agua caliente de un lado a otro. Nunca lo coja
de la tapa, hagalo siempre del asa.

No ponga a funcionar el hervidor vacio.

No utilice la base para otros propésitos.

No abra la tapa durante el proceso de hervido ni minutos antes o después para evitar quemaduras con
elvapor.

3. FUNCIONAMIENTO
Antes de usar el hervidor por primera vez, debera hervir agua dos veces seguidas sin ninglin tipo de detergente.

Llene la jarra con agua sin sobrepasar el indicador del nivel limite.

Coloque lajarra en la base.

Aseglrese de que el voltaje del cable es compatible con el voltaje de la corriente eléctrica.
Presione el botén de encendido para empezar el proceso.

Después de hervir el agua, el aparato se apaga automaticamente.

No abra la tapa cuando esté sirviendo.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Desenchufe siempre el producto de la fuente de electricidad antes de limpiarlo.

Puede limpiar el exterior de la jarra con un trapo himedo.

Elfiltro de cal se puede quitar para limpiarlo cuando el agua contenida se haya enfriado.

Si detecta que por el tipo de agua utilizada se han acumulado sedimentos minerales, como sarro o cal, es
recomendable llenar el hervidor de agua y zumo de limén hasta la mitad de su capacidad y hervir. Si observa
que todavia quedan impurezas, repita el proceso. Deje que se enfrie antes de vaciary aclarar.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: ThermoSense 270 Steel
Referencia del producto: 01514

Capacidad: 1,7 litros

Potencia nominal: 1850-2200 W

Voltaje y frecuencia: 220-240V ~ 50/60 Hz
Made in P.R.C. | Disefiado en Espafia
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6.RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS
La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) espe-
cifica que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de los desperdicios municipa-
les. Dichos electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar la recupe-
I racion vy reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir el impacto que puedan tener en la salud
humanay el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacion de desechar este producto de forma correcta. Si
el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia eléctrica, esta deberd extraerse antes
de serdesechadoy ser tratada a parte como un residuo de diferente categoria. Para obtener informacién deta-
llada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus electrodomésticos y/o las correspondientes baterias,
el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

7.GARANTIAY SAT
Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se conservey envie la
factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisico y se le dé un uso adecuado taly como se indica
en este manual de instrucciones. La garantia no cubrira:
Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto a la humedad,
sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta atribuible al consumidor.
Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el SAT oficial de Cecotec.
Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.
El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la legislacion vigente,
excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el servicio de garantia no se hara res-
ponsable de la reparacién. Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto, debe contactar con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec y hacer llegar la factura de compra del producto via e-mail:
sat@cecotec.es
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2. SAFETY INSTRUCTIONS
All safety instructions should be closely followed when using the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label of the appliance

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part of the appliance in water or any other liquid,
nor expose the electrical connections to water. Make sure your hands are dry before handling the plug
or switching on the appliance.

WARNING: if the appliance falls accidentally in water, unplug it immediately. Do not reach into the water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is damaged, it must be replaced by the official
Technical Support Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.

Do not pull or carry the appliance by the cord. Do not use the cord as a handle. Do not pull the cord along
sharp edges or corners. Do not run appliance over the cord. Keep the cord away from hot surfaces.

WARNING: do not use the appliance if its cord, plug, or housing is damaged, nor after it malfunctions or has
been dropped or damaged in any way.

Do not use the appliance in confined spaces with explosive or toxic vapours.

The appliance is not intended to be used by children under the age of 8. It can be used by children over
the age of 8, as long as they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way by a person responsible for their safety, and understand
the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play with the appliance. Close supervision is
necessary when the appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children under the age of 8.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it from the mains supply when you finish
using it or when you leave the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the official Technical Support Service of Cecotec for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to this instruction manual to make sure the
appliance functions properly. Turn off and unplug the appliance before cleaning it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by children.

Store the appliance and its instruction manual in a safe and dry place when not in use.

WARNING: if the kettle is overfilled boiling water may be ejected.

8

Do not use the device outdoors.
Use the device only for the intended purpose.
The kettle is only to be used with the stand provided.
Use only cold water when filling.
The water level must be between the MAX. and MIN. marks.
Switch the machine off before removing it from the base.
Always ensure that the lid is tightly closed.
The kettle body must match with the kettle base.
This appliance is intended to be used in household and similar such as:
- Staff kitchen in shops, offices and other working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential places;
- Bed and breakfast type of environments
Avoid touch the hot surface when the kettle is working, wait until it cools down for a few minutes. Use
the handle to transport the kettle.

THERMOSENSE 270 STEEL
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Do not put your face in the vapour direction to avoid skin burn.

To avoid skin burn, do not take off the cover while the kettle is working.

Open and close the cover carefully while the kettle is hot.
WARNING: be extremely careful when moving the kettle with boiled water from one place to another. Never
use the cover to hold it. Always use the handle.

Do not put an empty kettle working.

Do not use the base for different purpose that its destined for.

Do not open the cover during the boiling process nor minutes before or after the boiling point to avoid burn.

3. OPERATION
Before use the machine for the first time, water should be boiled in it twice without any additives.
Fill the kettle with water. Do not overfill. Use the water level indicator.
Place the kettle flush on the base.
Electrical connection: make sure that the mains voltage matches the voltage on the label of the appliance.
Press the start button to initiate the process.
After boiling the machine switches off automatically.
Do not open the lid when pouring.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Always remove the plug from the mains supply before cleaning the machine!
The exterior of the jar should be cleaned if necessary with a slightly damp cloth without additives.
The lime filter can be removed for cleaning when the water cools down.
It is recommended to clean the lime, fill with half of water, add the juice of one lemon to the water and
let it boil, repeat the process if necessary. Let it cool to be more effective. Wash it with only water and
its ready to use.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: ThermoSense 270 Steel

Product reference: 01514

Capacity: 1.7L

Rated power: 1850-2200 W

Rated voltage and rated frequency: 220-240V ~ 50/60 Hz
Made in P.R.C. | Designed in Spain
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
E (WEEE), specifies that old household electrical appliances must not be disposed of with
the normal unsorted municipal waste. Old appliances must be collected separately, in
EEEN order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the impact
on human health and the environment.
The crossed out "wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately. Consumers must contact their local
authorities or retailer for information concerning the correct disposal of old appliances and/or
their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY
This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof of purchase is sub-
mitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given proper
use, as explained in this instruction manual.
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, exposed
to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault attributable to the
customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the official
Technical Support Service of Cecotec.
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use. The warranty service covers every
manufacturing defects of your appliance for 2 years, based on current legislation, except consumable
parts. In the event of misuse, the warranty will not apply.
If at any point, a fault is detected, contact the official Technical Support Service of Cecotec and send us your
proof of purchase via e-mail at:
sat@cecotec.es
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2. [HCTPYKUIA 3 TEXHIKU BE3NEKN

YBaXKHO NpoyuTaiTe Lo IHCTPYKLIi nepes BUKOpUCTaHHAM Npunady. 36epesiTs L iHCTPYKLito ans

BMKOPUCTaHHA B MalibyTHbOMY abo ANnA HOBKX KOPUCTYBauiB.

. MepeKkoHalTecs, Lo Hanpyra Mepesi BianoBiAae 3Ha4eHH0, HagpyKOBaHOMY Ha Tabaunuli npunagy i Wwo
po3eTKa 3a3emseHa.

. He 3aHyptoliTe WHyp, BUAKY abo byab-AKy He3HIMHY YaCTUHY Npuaaay B Body abo byAb-AKy iHLy
piAviHY, @ TaKOX He NigaaBainTe BNAMBY BOAM eNeKTPUYHI 3'egHaHHA npucTpoto. NepekoHanTeca, Wwo
BaLUi PyKM CyXi, NepLL Hixk 6paTu B pyKn enekTpoBuakm abo BKAKHATU Npunaga.

YBAlA: y pasi AKLLO NpUCTPIi BNaB y BOAy, HeraliHo BUMKHITb MOro Big mepexki. He gictaBaiTe

1oro 3 Bogu.

. PerynapHo nepesipaiTe WHYP *KMBAEHHA Ha HAABHICTb BUANMMMX MOLUKOAXKEHb. SIKLLO LHYP
MOLUKOAXKEHWI, MOro HeobxigHO 3aMiHNTY B ynoBHOBaXKeHoMy LieHTpi Cecotec.

. He BMKOpWCTOBYNTE WHYP ANA NepeHeceHHA NPUCTPOo. He BUKOpUCTOBYMTe Kabesb B AKOCTI
nepeHocku. He nepekpyuyiiTe Kabesb yepes rocTpi KyTu. YHUKaNTe KOHTaKTy Kabesto 3 rapadnmm
NoBePXHAMMU.

YBArA : He BUKOPWUCTOBYITE MPUCTPIN AKLLO 10ro Kabesb, Bika abo Kopryc NMOLLKOAXKeHI, B pasi

NOAOMKM NPUCTPOLD abo AKLLO NPUCTPIN nagano.

. He BMKopuCTOBYiMTE NPUCTPIN 3 BUBYXOHEe6e3neYH!MM abo TOKCUYHUMUK Napamu.

. MpuCTpilt He NpU3HaYeHWn ANA BUKOPUCTaHHA AiTbMU BIKOM A0 8 POKIB, AiTv CTaplue 8 poKiB, MOXKyTb
BMKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN AKLLO BOHW 3HAXOAATLCA Nifd NOCTINHWM HarnA40M A0OPOCANX.

. MpuUCTpilt MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMM CTapLue 8 pokiB Ta ocobamu 3 0bmerkeHUMU i3UYHUMM,
YyTAMBUMM 860 PO3YMOBUMM 34i6HOCTAMU, @ TaKOXK 6e3 BiAMNOBIAHOro A0CBIAY Ta 3HaHb, AKLLO 338 HUMM
€ NOCTilIHe cnocTeperkeHHsA abo HagaHa IHCTPYKLIA LWoao 6e3neqHoro BUKOpUCTaHHA NPUCTPOLO, i
KOPWCTyBaY PO3yMi€ BCi PU3NKM BUKOPUCTaHHSA.

. CniaryTe 3a ManeHbK1MMK 4iTbMW, W06 BOHW He rpannca 3 npunagom. HeobxigHo nunbHe
cnocTepeykeHHs 3a 4iTbMW, KOAW AiTW KOPUCTYHTLCA MPUCTPOEM abo, NPUCTPIN NPaLKE NOPAL 3 HUMMN.

. TpvMaliTe NpUCTpIl i 1oro Kabesb K1BAeHHA Nogani Big 4iTei monoglie 8 pokis.

. He 3anvwaiite npucTpiin 6e3 Harnaagy nig Yac poboTn NnpucTpoto. He 3abyBaliTe BUMMUKaTW NPUCTPIN Big
MepesKi, Konu BY 3aKiH4MAN BUKOPUCTOBYBAaTW NPUCTPIM abo KoW BY 3aaMLIAETe KIMHaTY.

. He HamaraliTecs camoCTiMHO peMoHTyBaTK NpUcTpilt. MepeaaiTe NpUCTpPI 4NA PeMOHTY B 0dilinHWi
cepgicHuii ueHTp Cecotec.

. OuwLeHHs | 06cyroByBaHHA HEOOXIAHO MPOBOANTM TiNbKM Y BiANOBIAHOCTI 3 LLIEHD IHCTPYKLED, W06
NepexKoHaETLCA, WO NPUCTPIN NPaLIOE KOPEKTHO. BUMKHITL i BigKAO4ITL NPUCTPI Big Mepeski nepes
M0ro OYULLIEHHAM.

. OunLLeHHs | 06CcnyroByBaHHA NpUAaay He NOBUHHO BUKOHYBATUCA AiTbMU.

. Y BUNaaKy AKLLO BU He 36MpaETecs BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIl, 36epiraitTe Moro B Cyxomy
6e3neyHoMy MiCLi 3 IHCTPYKLIEHD.

YBATA: y pasi AKLL0 BM NepernoBHNTE YalHWK BOAOD, BOAA MOXKe BUAUTNCA Yepes Bepx.

. He BMKOpPWCTOBYMTE NPUCTPIlA Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

. BrKopuCTOBYTE MPUCTPIN TiNBKM 38 NPU3HAYEHHAM.

. YalHWK MOYKHa BMKOPWCTOBYBATM TiflbKM 3 NiACTaBKOMO.

. BrKopucTOBYTE TiNbKM X0N0AHY BOAY NPU HAMOBHEHH
YaliHKKa.

. PiBeHb BoAM NoBUHEH By TH Mixk no3Hadkamu MIN i MAX.

. BUMKHITb YaliHKMK, NepLu Hixk 3HIMaTH 1oro 3 6a3u.

. 3aBkaun nepesipanTe, Wob KpuLwKa byna WinbHo 3aKkpuTa.

. Kopnyc yaliHvKa noBuHeH 36iraTtuca 3 6a30t0 YalHuKa.

THERMOSENSE 270 STEEL n
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. Llei npucTpit npusHadeHnin 4nA BUKOPUCTaHHA B AOMaLlIHLOMY rOCNOAAPCTBI | aHaN0riuHUX HoMy:

- KyxHi B MarasumHax, odicax i iHLWMX poboUmnx NpUMiLLeHHAX; epmepcbKnx by anHKax;
KNIEHTaMK B roTenax, MoTenax Ta iHWMX MiCLAX NPOXKMBAHHA;

. He TopkaliTeca 4o rapayoi NoBepxHi YaiHuKa, Nicns Moro poboTu, NoYeKaiTe, NoKM BiH 0Xon10He
NPOTArOM AeKiNIbKOX XBUANH.

. He TpymaiiTe 061144A B HANPAMKY Napa, Wob YHUKHYTH OMiKiB LKipw.
. {06 yHMKHYTM ONiKy WKipW He BiAKPUBAMTE KPULLIKY Nig H4ac poboTu YaHuKa.
. AKypaTHO BiAKPUIATE | 3aKPUIATE KPULLIKY, MOKM YalMHUK rapadmii.

YBAIA : 6yabTe BKpai 06epeskHi Npu nepemilleHHi 4aiHuKa 3 K1n'a4ueHor BoA0K 3 0AHOM0 MiCUA B iHLUe.
HikoaM He BUKOPUCTOBYMTE KPULLIKY, LLLOB TPUMATH YalHMK. 3aBXKAM BUKOPUCTOBYINTE PYUKY.

. He BMWKaiTe NOPOXKHIN YalHKK.
. He BrKopucTOBYMTE Ba3y YaliHWKa ANA iHWKX Linen.
. He BigKpu1BaiTe KPULKY A0, Nig Yac i Bigpasy Nicas KUMIHHA YaMHWKa, LLO6 YHUKHYTMX OMiKY.

3. EKCNAYATAUIA MPUCTPOKO
MNepes nepLunm BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO, CAiA ABIYI 3aKMN'ATUTM Bogy 6e3 byab-aKMX 4o4aTKiB.

. HanoBHiTb YaliHKK BogotO. He nepenuiiTe iMoro. BukopucToByiiTe iHAMKaTOp piBHA BOAN.

. MocTaBTe YalHWK BNpWTyA 40 6asu.

. MiakNtYeHHA 40 enexkTpoMepesKi: epeKoHanTecs, Lo Harnpyra Mepeski BignoBiAae 3Ha4eHHHo,
HafpyKOBaHOMY Ha eTUKeTLi MPUCTPOI.

. HaTWCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS, LL06 NMoYaBCs NPOoLLeC HarpiBaHHA BOAK.

. Micna 3akMNaHHA YaHWMK @BTOMaTWNYHO BiAKNHAETHCA.

. He BigKpvBaliTe KpULWKY YaliHVKa NPy HanoBHeHHi BOAOHO.

4. O4YMLLEHHA TA OBC/NIYITOBYBAHHA

3aBau BUMMaiTe BUIKY 3 PO3eTKM Nepes 04nLeHHAM YaiHunKa!

. 30BHILLHIO MOBEPXHIO YalMHMKa, NpK HeobBXiAHOCTI, NOTPIBHO OUMLLATY 31erka BO0rok TKaHWHO 6e3
[04aTKiB.

. BanHaHWI dinbTp MOXKHa 3HIMaTK A4NA OYMLLEHHSA, KO OX0N0He BOAa B YaMHUKY.

. PekoMeHAYETbCA QUNLLETN BaNHAHWUI GiNbTP HACTYNHUM YMHOM: 33/MTU HAaNOAOBMHY BOAOHD, 4043TH
B BOAY CiK OAHOr0 AMMOHA | LJOBECTU A0 KMMIHHSA, MPY HeobXiAHOCTI NoBTOPUTYM NpoLec. Ans Kpaloro
edeKTy paarmMo 4aTH YalHKKY 0X010HYTU. OBNONOCHITL MOro YMCTOM BOAOHD, | YalHWK Byae roToBuMii
£10 BUKOPUCTaHHA.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: ThermoSense 270 Steel

Koa npoaykTy: 01514

MicTkictb:1,7n

EnextpoxmnenenHa: 220-240 V~, 50/60 Hz
Hanpyra ivactoTa: 1850-2200 Bt
3po6neHo B Kutai| Pospo6nero B Icnanii

12 THERMOSENSE 270 STEEL
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6. YTUNI3ALIA CTAPUX EIEKTPUHHNX BUPOBIB

E€sponericbka anpekTunsa 2012/19 / eu Npo yTnAi3auito enekTpUYHOro Ta enekTPoHHOro
o6nagHaHHA (Weee) BCTAHOB/IOE, WO CTapi No6yTOBI eNeKTponpuaaan He MoXKHa BUKMAATH

pa3som 3i 3BUYANHUMK HECOPTOBAHVMM MyHiLMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunagn matoTb
|
6yTK 3i6paHi okpemo, o6 onNTUMI3yBaTH yTUAI3aLito | Nnepepobky MmaTtepianis, Wo MIiCTATLCA B

HUX, @ TAKOX MiHIMi3yBaTV BNAWB Ha 340P0B'A I0AVHM | HABKOAVWLLHE CcepeaoBuLLe. [lepekpecaeHuin
CMMBO/ «KOLWVK A4 CMITTA» Ha BUPOO6i Haragye Bam Npo Ball 060B'A30K NPaBWIbHO yTUAI3YyBaTH Npunaga.
AKLLO NpUCTpilt Mae BOYA0BaHY 6baTapeto abo BUKOPUCTOBYE aKyMyAATOPH, iX Cid BUAYYUTH 3 npunagy i
yTWAi3yBaTH BiANOBIAHMM YMHOM. KOpMCTyBaYi MOBUHHI 3B'A3aT1CA 3i CBOEKD MicL|eBOO B340 360
po34pi6HMM NpoaaBLemM A1A 0TPUMaHHS iHGOopMaLiT WoAo NPaBUALHOI yTWUAI3aLil cTapux Npunagie i/abo ix
6aTapeit.

7.CEPBICHE OBC/IYrOBYBAHHA | FAPAHTIA

Ha gaHuii npogyKT HagaeTbCA rapaHTia NPOTAroM 2 POKIB 3 4aTW MNOKYMKK, 38 YMOBW HaAaHHA AOKYMEHTa, Lo
NiATBEPAXKYE NOKYMKY, 3HAXOAKEHHA NPOAYKTY B BiAMIHHOMY }i34HOMY CTaHi i NpaBnIbHOMY KOPUCTYBaHHI,
AK OMMCaHOo B LbOMY NOCIOHMKY 3 eKcrayaTauii.

[[@apaHTia He NOLMPIOETLCA Ha HACTYMHI cUTyaLii:

. [poayKT BUKOPUCTOBYBABCA B LiNAX, BiGMIHHMX Bif NPpU3HaYeHux 418 Hboro, BUKOPUCTOBYBaBCA
HernpasWAbHO, NigAaBaBCA NaAiHHIO, BN/MBY BOOMM, 3aHYPEHHIO B PigKi 860 KOPO3iliHi pe4OBUHM, @ TaKoXK
iHLIMM HeCnpaBHOCTAM, MOB'A3aHMX 3 BNMBOM NOKYyMNLUA.

. MpoayKT byB po3ibpaHuii, MogndikoBaHMii abo BiApeMOHTOBaHWI 0COBaMK, He YNOBHOBaXKeHMU
oiLiiHOIO Cy>K60t0 TexHi4HOI nigTprmKM Cecotec.

. HecnpaBHOCTI, W0 BMHMKaOTb B pe3y/bTaTi 3HOCY MOro BUTPaTHMX abo 3anacHMX 4acTuH Yepes
NOCTiNHe BUKOPUCTaHHA.

. [apaHTiliHe 06CyroByBaHHA MOKPUBAE BCi BUPOOHMWYI AedeKTL BaLLoro NpUCcTpOoo NPOTAroM 2 PoKiB,
BiZANOBIAHO 40 YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPaTHUX AeTanei. Y pasi HenpasnabHoro
BMKOPUCTaHHA rapaHTiA He NOLMPIOETLCA. AKLLO B ByAb-AKUIA MOMEHT BK BUABUTE ByAb-AKi npobnemu 3
BaLLMM NPOAYKTOM ab0 Yy Bac BUHWKHYTb OyAb-AKi CyMHiBK, 3BepTaiTecs B OPiLiiHWIA cepBicHUI LeHTp
Cecotec.

Smart Group
CawT: https://service.smartgroup.ua/
Neten.: 0 800 300 245
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1. KOMMNOHEHTbI YCTPOWCTBA

RU

1. Pesepsyap

2. basa

3. Kabenb

4. M3BecTKoBbIN GUALTP



PYCCKUM

2. NUHCTPYKUMA NO TEXHNKE BE3ONACHOCTU
BHUMaTenbHO NpounTanTe 3TU MHCTPYKUMM Nepea ncnosb3oBaHnem npubopa. CoxpaHnTe 3Ty MHCTPYKLMIO
19 CN0Mb30BaHNA B By gyLLem Uan 419 HOBbIX Mob30BaTesnen.

Y6eanTecs, YTo HanpsAKeHre CeT COOTBETCTBYeT HaNpPAXKeHMI0, yKa3aHHOMY Ha NacropTHON Tabanuke
npvbopa 1 YTo po3eTKa 3a3emeHa.

He norpys<aiiTe WHyp, BUAKY 1K Nt06YI0 HeCbeMHYIO 4acTb Nprubopa B BOAy WK 0By ApYryto
YKMAKOCTb, @ TaKyKe He NoaBepranTe BO3AeNCTBUIO BOAbI 3NEKTPUYeCKME COeanHeHNA YCTPOMCTBa.
Y6eanTecs, YTO BaLUM PYKU Cyxue, Npeskae 4em 6paTh B pyKu 3NEKTPOBUAKY UAM BKAKOHATL Nprbop.

BHUMAHME: B cnyyae ecnun ycTponcTBO ynano B BOAY, HEMeAs1eHHO OTKAoUMTe ero oT ceTu. He
norpy><anTech 3a H1UM B Bogy!

PerynapHo npoBepsiTe WHyp MUTaHWA Ha HANMMYME BUAVMbIX NOBPEXAeHWA. EC/IN WHYP NOBPeXKaeH,
ero HeobxoAMMO 3aMeHUTb 0durLManbHLIM CepPBUCHBIM LieHTpom Cecotec.

He ncnonb3yiiTe WHyp 419 NepeHocku Kabesnb NuTaHus. He ncnonb3yiite kabess B KauecTse
nepeHocku. He nepexpyu4rBaliTe kabenb Yepes ocTpble yribl. M3beraliTe KacaHva Kabena ¢ ropadmMm
NoBepPXHOCTAMM.

BHUMAHMUE : He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO eCn ero Kabenb, BUAKa UM KOopnyc NoBpesKaeHbl, B Ciydae

NOAOMKM YCTPOMCTBA UK ec/iM YCTPOMCTBO Naaano.

He ncnonb3yiiTe ycTPOMCTBO CO B3PbIBOOMACHBIMYM UAN TOKCUYHBIMM Napamu.

YCTPOCTBO He NpeAHa3Ha4veHo ANA UCNObL30BaHWA AeTbMU B BO3pacTe 40 8 nieT, geTu ctaplue 8 ner,
MOryT MCMO0/b30BaTh YCTPOMCTBO EC/IN OHU HAaXOAATCA NOA NOCTOAHHBIM HabAAeHeM B3POC/bIX.
[laHHOe yCTPOMCTBO MOXKeT MCN0Nb30BaThCA AeTbMM CTapLLe 8 1eT U AnLamu C orpaHnyeHHbIMU
DUNYECKMMU, YYBCTBUTEBHBIMU UM YMCTBEHHbBIMM CMOCOBHOCTAMM, @ TaK»Ke C HefOCTaTKOM onbITa
WAIN 3HAHWI, eCAN MM 3@ HUMUW eCTb MOCTOAHHOE HabstoAeHe v NpeaocTaBneHa MHCTPYKLUMA
OTHOCKTEesbHO 6e30MacHOro MCNo/b30BaHKA YCTPOMCTBA, 1 N0Ab30BaTeNb NOHMMaEeT BCe PUCKM

MCnonb30oBaHUA.

CneavTe 3a ManeHbKUMK A4eTbMU, YTOObI OHM He nrpanu ¢ npubopom. Heobxoamnmo npuctanbHoe
HabnaeHve 3a AeTbMW, Koraa AeT N0Ab3YHTCA YCTPOMCTBOM UMW, yCTPOMCTBO paboTaeT paaom C
HUMM.

[lep>knTe yCTPOWMCTBO 1 ero Kabesnb NUTaHuA BAaAM OT geTelt Mmaaglue 8 ner.

He octaBnaiTe ycTpolicTBo 6e3 nprcMmoTpa Bo Bpemsa paboTbl ycTpoicTea. OTKAK4YaliTe yCTPOMCTBO OT
CeTw, KorAa Bbl 3aKOHUMAK MCMOb30BaTh YCTPONCTBO WM KOrAa Bbl MOKMAGETe KOMHATY.

He nbiTaliTecb camoCcToATeNbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [NepeaarnTe yCTPOMCTBO 414 PeMOHTa B
oduruUmanbHbIn cepBrcHbIn LeHTp Cecotec.

OuMCTRY 1 06CyKMBaHME HE06X0AMMO NPOBOANTL TO/bKO B COOTBETCTBUM C 4aHHOM MHCTPYKLWEN,
4TOObI yBeamnTCa, 4TO YCTPOMCTBO paboTaeT KOPPEKTHO. BbIKOUMTE 1 OTK/OUMTE YCTPOMCTBO OT CeTu
rnepezs ero O4MCTKOM.

OuUMCTRY 1 06CAY KMBAHME HE A0NKHbI MPOM3BOANTL AETW.

B cnyuae ecnu Bbl He cobupaeTeck MCM0b30BaTh YCTPOMCTBO, XPaHWTe ero B Cyxom besonacHom mecte
C IHCTPYKLUMEN.

BHUMAHME: B cnyyae ecnu Bbl nepenonHuTe YaiHrK Bo4OW, BOAa MOXKET BblIMBaTbLCA Yepes Bepx.

He ncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO Ha OTKPLITOM BO3ayXe.
Mcnonb3yiTe ycTPOMCTBO TONBKO N0 HA3HaYeHMIo.

YalHWK MOYHO MCN0/1b30BaTb TO/LKO C MOACTABKOW.
Mcnonb3yiiTe TobKO X0N04HYH BOAY NPW HAMNOAHeHMN YaiHIKa.
YpoBeHb BoAbl 40/1KeH 6bITb Mekay oTmeTkamu MIN 1 MAX.
BbIkAtOUMTE YaMHWK, Mpeskae Yem CHUMaTh ero ¢ 6asbl.

Bcerga npoBepsiiTe, 4TobbI KpbILLKa Obina MA0THO 3aKpbIiTa.
Kopnyc yaitHnka gonsKeH coBnaaaTb C 63301 YanHMKa.
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PYCCKUMN

. 310 yCTpO;ICTBO npegHasHa4deHo 414 MCno/sb30BaHNA B AOMallHemM X03ANCTBE M @aHaNOrMUHbIX emMy:

- KyXHU B MarasuHax, opucax 1 Apyrix paboumx nomelleHrax; depmepckime 4omMa; KaneHTamm B
rOCTMHULEX, MOTeNAX U APYrX MecTax NPoXKMBaHNA;

. He I'Ipl/ll'(aCalZTer K FDDHHEI;I NOBEepPXHOCTH YaiiHWKa, nocse ero pa6OTb|, noAoOXAWMTe, MOoKa OH OCTbIHEeT B
TeyeHne HeCKO/TIbKUX MUHYT.

. He nogHocKTe N1LO B HanpaBaeHUn nNapa, HTobbl 36eKaTb 0XKOroB KOXKM.
. Bo n3berkaHune oxkora KoXKW He 0TKPbIBaNTE KPbILKY BO Bpemsa paboTbl YaH1Ka.

AKKYpPaTHO OTKPOTE U 3aKPONTE KPbILLKY, MOKa YaHWUK ropaYnii.
BHVIMAHI/IE 6yabTe NpeaensbHO OCTOPOXKHbI MPUY NepemMeLLeHnM YaliHKKa C KUNa4eHol BoAoW U3 0AHOMo
MecTa B gpyroe. H1MKoraa He cnonb3yiiTe KpbILLKY, HTO6bI AepKaTb YaiHuK. Bceraa ncnonb3syiTe pyury.

. He BKkntoualnTe nycTomn YanHuK.
. He ncnonb3yiTe 6a3y YaliHWKa Ana Apyrux Luenei.
. He oTKpbIBaiiTe KpbILWKY 40, BO BpeMs 1 Cpa3y Nnoce KUNeHWs YaHyKa, 4Tobbl n3bexkaTb oxKora.

3. 3KCNNYATALMA
MNepes nepBbIM MCMNONb30BaHWEM YCTPOMCTBA, CedyeT ABaKAbl BCKMNATUTL BoAy 6e3 Kakmx-11bo gobaBok.

. HanonHuTe yaiiHWK Bogoi. He nepennsaiiTe. Micnonb3yiiTe MHAMKATOP YPOBHA BOAbI.

. ocTaBbTe YalHWK BNIOTHYHO K 6ase.

. JneKTpuYecKoe NogroyeHne: ybeanTech, HTo HanpakeHre CeT COOTBeTCTBYET HanpaAXKeHwHo,
YKa3aHHOMY Ha 3TUKeTKe yCTPonCTBa.

. Hakmu1Te KHOMKY BK/IFOUYEHMS, YTOBbI Ha4a1Cca NPoLLecc HarpeBaHua Bogsl.

. Nocne 3aKkMnNaHnA YaiMHNK aBTOMATUUECKIM OTK/IKOHaeTCA.

. He oTKpbIBaMTe KPbILLKY YalHKWKa NPV HAaNoHeHN BOAOWM.

4. OYNCTKA N OBCNYKUBAHUE
Bceraa BblHMMaNTe BUAKY U3 PO3ETKM Nepes 04nCTKOM YaiHmnKal

. BHeLLHIOH MOBEPXHOCTb YaHMKA, NP HEOBXOAMMOCTU, HYXKHO OUMLLATL C/1IerKa BAAXKHOM TKaHbIO 6e3
n06aBoOK.

. 3BECTKOBLIN GUNBTP MOXKHO CHUMATb A4/19 O4YUCTKM, KOr4a OCTbIHeT BoAa B YallHMKe.

. PekomeHayeTca oumnwaTh M3BECTKOBbIN GUALTP NaiiM CegyroLmmM 06pa3om: 3aaUTb HANoN0BUHY
BOLOW, 4063BUTb B BOAY COK 04HOMO IMMOHA 1 4OBECTU 0 KMMeHWs, NpY Heo6X0AMMOCTY NOBTOPUTL
npouecc. Ana nyywero 3dpdeKTa coBeTyem gaTtb YaHMKY OCTbITb. ONONOCHUTE ero YMCTOW BOAOW, U
YalHWK By4eT roToB K UCMO/b30BAHMIO.

5. TEXHWYECKUNE XAPAKTEPUCTUKU
Mogenb: ThermoSense 270 Steel

Koa npoaykTa: 01514

BmectumocTb:1,7n

SnekTponutanue: 220-240 V~, 50/60 Hz
HanpsaeHue 1 yactoTta: 1850-2200 BT
CaenaHo B Kutae | PaspaboTtaHo B Micnanum
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PYCCKWIA

6. YTUNN3AUNA CTAPBIX /IEKTPUYECKUX U3AENUN

EBponeiickaa aupektuea 2012/19 / EU 06 yTwav3aumm 31eKTPUYECKOro W 3M1eKTPOHHOro
obopyaposanvsa (WEEE) ycTaHasnusaeT, 4yTO CTapble GbiTOBble 31eKTPONpUGopLl  Hesb3A
Emmm  )7V/V13VPOBATH BMECTE C 06bIYHbBIMM HECOPTUPOBAHHLIMU MYHULMNAABHBIMX OTX043MM.
Crapble Npubopbl 4OMMKHBI COBMPATHCA OTAE/bHO, YTOOLI ONTUMM3MPOBATL YTUAM3ALMIO U NepepaboTKy
CoAepalMxXca B HAX MaTepuanos, a TakxKe CHU3WTb BO34elCTBMe Ha 340PO0Bbe Hes0BeKa W OKPY»KatoLLyto
cpegy. MNepeyepKHyTbI CUMBOA «MyCOPHAsA KOP3MHa» Ha M34enny HaNoM1HaeT Bam O Baluei 06A3aHHOCTY
NpaBuAbHO yTUAM3MPOBaTL Npubop. EcAM ycTpoMCTBO MMeeT BCTPOeHHyt 6aTapetd mam mcnosb3syeT
aKKYMyNATOPbI, WX CnegyeT W3BAedb M3 npubopa W yTUAM3MPOBATb COOTBETCTBYHOLMM 06pasom.
MoTpebuTenn [0NKHbI CBA3ATLCA CO CBOMMW MECTHbIMU BACTAMU MAM PO3HWYHLIM MPOAABLOM AN4
nony4eHna MHGOPMaLIMM OTHOCUTEbHO NPaBUABHOM YTUAN3ALMM CTapbIX NPUBOPOB 1 / Uan nx baTapen.

7.CEPBUCHOE OBCNYXUBAHWE U TAPAHTUA

Ha faHHbIM NPoAYKT NpeaocTaBnAeTCA rapaHTUA B TedeHne 2 et € AaTbl MOKYMKKW, Npu yCAoBUK
npeAocTaBneHvA AOKyMeHTa, NoATBep K AatoLLero MoKy MKy, HaxoXKaeHVA NpoayKTa B OTAUYHOM GU3MHeCKoM
COCTOAHMM 1 NPaBUAbHOM MO/b30BaHNM, KaK ONMCaHO B 3TOM PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum.

[@apaHTunA He pacnpocTpaHAeTCA Ha CeaytoLne cuTyaLmm:

. MpoayKT MCNoNb30BanCcA B Lienax, OTANUHBIX OT NpegHasHaveHHbIX 417 Hero, MCNoAb30Banca
HernpasuAbHO, NoABepranca NageHuto, BO3AeNCTBUIO BAark, NOrpy-KeHuto B XUAKME UK KOPPO3UuiHble
BELLeCTBa, a TaKXKe APYyrM HencnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C BO34eMCTBMEM NoKynaTens.

. MpoayKT 6bin pa3obpaH, MoAUDULIMPOBAH WAV OTPEMOHTMPOBAH VLMW, He YNOJAHOMOYEeHHbIMK
oduLmansHoM CyKboi TexHuueckoi noaaepxku Cecotec.

. HevcnpaBHOCTY, BO3HMKatOLMe B pe3y/ibTaTe M3HOCa ero PacxoAHbIX UK 3anacHbix YacTel 13-3a
MOCTOAHHOrO NUCMOb30BaHWA.

lapaHTUiiHoe 06CnyKMBaHWe NOKPbIBaET BCe NPOM3BOACTBEeHHbIe AedeKTbl Ballero ycTpoicTea B
TeyeHwue 2 neT, B COOTBETCTBUM C 4eMCTBYIOLMM 3aKOHO4aTeNbCTBOM, 3@ UCK/OYEeHMeM PacXogHbIX
getaneit. B cnyyae HenpaBMAbHOMO MCNOAb30BaHWA rapaHTMA He pacnpocTpaHsaeTca. Ecav B ntoboi
MOMEHT Bbl 06HaPYKNTe Kakne-n1nbo npobaemsl € BalMM NPOAYKTOM UM Y Bac BO3HUKHYT Kakue-nnbo
COMHeHus, obpalyaliteck B OdurumanbHblin cepBucHbin LeHTp Cecotec

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Ne ten.: 0 800 300 245
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
C/ Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia, Spain
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